59 - SOURATE DE L’EXODE 


24 - versets 

Revelee tout entiere a Medine a la suite de la sourate de la Preuve 
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Bi smi-L-Lahi-r- Rah mani-r- Rahim 


sabbaha li-L-Lahi ma fi-s-samawati wa ma fi-l-’ardi wa huwa-l-‘Azizu-l- 
• • 

Hakimu (1) huwa-l-ladi ’ahraja-l-ladma kafaru min ’ahil-l-kitabi min 

209 


diyarihim li ’awwali-l-hasri ma zanantum ’ay-yahruju wa zannti *- 

annahum mani ‘atuhum husunuhum mina-L-Lahi fa’atahumu-L-Lahu 

• • 


min haytu lam yahtasibfi wa qadafa f! qulubihimu-r-ru‘ba yuharribuna 
buyutdhum bi ’aydihim wa ’aydi-l-mu’minina fa‘tabiru ya ’uli-l-’absari 
(2) wa lawla ’an kataba-L-Lahu ‘alayhimu-l-jala ’a la'addabahum fi-d- 
dunya wa lahum fi-l-’a hiraii ‘adabu-n-nari (3) dalika bi ’annahum saqu- 
L-Laha wa rasulahu waman yu$2f qqi-L-Laha fa ’inna-L-Laha sadidu-l-‘- 
iqabi (4) ma qata‘tum mil-linatin ’aw taraktumuha qa’imatan ‘ala 
’usuliha fa bi ’idni-L-Lahi wa liyuhziya-l-fasiqina (5). 


Au nom d’ Allah le Misericordieux le Tres Misericordieux. 


Tout ce qul est dans les cieux et sur la terre glorifie Allah. II est le 
Puissant et le Sage.. (1) C’est Lui qui a chasse de leurs demeures les gens 
d’Ecriture infideles. Ce fut un premier exode. Vous n’auriez pas cru 
possible un tel evenement, de meme qu’eux se croyaient inexpugnables dans 
leurs forteresses. Allah les attaqua a l’endroit qu’ils n’avaient pas prevu. H 
jeta I’effroi dans leurs cceurs au point qu’ils demolissaient leurs demeures en 
meme temps que les assaillants. Meditez cette le^on, 6 vous qui raisonnez.. 
(2) Si Allah n’avait pas decrete contre eux un pareil exode, II leur aurait 
inflige un autre chatiment en ce monde. Le supplice du feu leur sera inflige 
dans l’autre. (3) Cette peine leur fut appliquee pour les punir de s’etre 
dresses contre Allah et Son Prophete. Les represailles d’Allah sont 
impitoyables contre ceux qui le combattent. (4) Vous n’avez pas coupe ou 
laisse debout un seul palmier, que ce ne fut avec Fassentiment d’Allah et 
pour constemer les mechants. (5). 

Tout ce qui est dans les cieux et sur la terre glorifie Dieu, le loue 
et le Sanctifie. Meme les cieux, la terre et tout ce qu’y trouve celebrent 
les louanges de Dieu mais les hommes ne comprennent pas leurs 
louanges. II est le Tout-Puissant et nul ne s’oppose a Ses decrets, et 
le sage dans tout ce qui a decrete et predestine. 

«C’est lui qui a chasse de leurs demeures les gens d’Ecriture infideles». 
II s’agit de Bani An-Nadir. (les juifs). En arrivant a Medine, apres son 
emigration de La Mecque, le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et 
le salue- , avait conclu avec eux un traite de non-agression en leur 
donnant un engagement de protection s’ils respecteraient les clauses 
du traite. Mais ils ne tarderent pas a violer le traite et il dut, par la 
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suite, ies chasser de leurs forteresses supposees etre inexpugnabies 
contre la puissance de Dieu. Toutes leurs precautions ne parent Ies 
sauvegarder du supplice divin. Line partie d’eux se dirigea vers 
«Adzrou*at» dans Ies hauteurs du pays de Cham qui seront le lieu du 
rassemblement. Une autre s’installa a Khaybar. II ne leur permit de 
porter avec que ce que leurs chameaux pouvaient transporter. Devant 
ce fait, ils prefererent detruire tout ce qu’ils possedaient chez eux. 
C’est le sens de ce verset: «... au point qu’ils demolissaient leurs 
demeures en meme temps que les assaillants». Et Dieu d’exhorter Ies 
gens: Tirez done une legon de cela 6 gens doues d’intelligence, car ce 
sera la fin desastreuse de quiconque songe a s’opposer a Dieu et a 
Son Prophete, a renier le Livre de Dieu. II subira I’humiliation en ce 
monde et dans I’autre un chatiment terrible. 

Abou Daoud rapporte, d’apres Abdul Rahman Ibn Ka‘b Ben Malek 
qu’un des compagnons du Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- a 
raconte: 

«A i’epoque ou le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le 
salue- etait a Medine, les idolatres QoraTchites envoyerent une lettre a 
Ibn Oubay et a ceux qui adoraient les idoles parmi les deux tribus Al- 
Aws et At-Khazraj, dans laquetle ils leur reprocherent d’avoir bien 
accueilli le Prophete en les menapant: «Par Dieu, nous allons vous 
combattre, ou vous chasser du pays ou marcherons d’emblee contre 
vous pour exterminer vos guerriers et s’emparer de vos familles». 
Recevant cette lettre, Abdullah Ben Oubay fit reunir les idolatres (de 
Medine) et deciderent de declarer la guerre contre le Prophete - 
qu’Allah le benisse et le salue-. 

Mis au courant de cette affaire, le Prophete -qu’Allah le benisse et 
le salue- les rencontra et leur dit: «Les menaces des QoraTchites ont 
eu leurs effets sur vous. Leur ruse ne pourra vous nuire plus que celle 
que vous tramez contre vous-memes. Ils veulent tuer vos fils et vos 
freres». Entendant cela ils revinrent sur leur decision. Lorsque les 
idolatres QoraTchites eurent vent de cela, ils envoyerent une lettre aux 
juifs de Medine, apres la bataille de Badr, qui avaient les demeures 
fortifiees et les forteresses inexpugnabies, les menagant de combattre 
le Prophete, sinon, ils feront d'eux telle et telle chose, et rien ne les 
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empechera de rendre leurs femmes & I’esdavage. 

Les juifs de Bani An-Nadir, constatant que le contenu de la lettre 
tut parvenu au Prophete -qu'AIIah le benisse et le salue- et que les 
Qoratchites les trahiront, demanderent a celul-ci de tenir une reunion 
commune de sorte que chaque partie soit formde de trente hommes 
de musulmans et un nombre dgal de doctes juifs, en lui fixant le lieu 
de rencontre, et de cette fagon chaque partie avance son point de vue. 
Si les doctes croiront au Prophete apres avoir entendu ses paroles, 
tous les juifs croiront en lui. 

Le iendemain matin, le Messager de Dieu -qu'AIIah le benisse et 
le salue- sortit vers les juifs a la tete d’un groupe de combattants, les 

a 

assaillit et leur dit: «Par Dieu, je n’ai confiance en vous avant que vous 
vous engagiez envers moi de respecter vo$ paro(es». Comme ils 
refuserent de (ui donner un tel engagement, il les attaqua toute la 
journde. Le surlendemain il se dirigea vers les Bani Qora'idha, en 
laissant momentanement les Bani An-Nadir, et les premiers 
s’engagerent vis-a-vis de lui, ce qui lui permit a poursuivre son attaque 
contre les Bani An-Nadir. Ceux-ci ne trouverent autre moyen que 
d’accepter I’exode en portant avec eux ce que leurs chameaux 
pouvaient transporter meme les portes et le bois de leurs demeures. 
Les palmeraies qu’avaient laissees les Bani An-Nadir furent un don 
divin £ Son Prophete exclusivement car Dieu dit: «Le butin qu’AIIah a 
accorde k Son Prophete n’a coute ni un cheval ni un chameau». C'est a 
dire un butin acquis sans combat. Mais il repartit la plupart de ces 
palmiers aux Mouhajirins Mecquois et une petite partie a deux 
hommes Medinois qui etaient les plus necessiteux en dehors des 
autres. Erdln une partie fut une aumone de la part du Messager de 
Dieu -qu'AIIah le benisse et le salue- a Bani Fatima. 

«Vous a’auriez pas cru possible un tel evenement» II s’agit de I'etat de 
siege quf n’avait dure que six jours malgre I’inaccessibilite de leurs 
forteresses. «de meme qu’eux se croyaient inexpugnables dans leurs 
forteresses. Allah les attaqua k l’endroit qu’ils n’avaient pas prevu.» en 
d’autre terme: Lorsque I'ordre de Dieu fut decrete, II les a salsis par ou 
ils ne s!y attendaient pas. «n jeta 1’effroi dans leurs caurs» et cbmment 
une telie chose ne leur arriverait pas alors qu’ils etaient assaillis par le 
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Prophete -qu’Allah le b6nisse et le salue- que Dieu lui accordait la 
victoire sur ses ennemis en semant la peur dans leurs coeurs a une 
distance d'un mois de marche?. 

«Au point qu’ils demolissaient leurs demeures en meme temps que les 
assalllants» en demontant leurs maisons et en apportant avec eux les 
meilleures portes et les planches de bois. Moqatel Ben Hayyan a dit a 
cet egard: «Le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- les 
combattait de sorte que chaque fois qu’il se trouvait dans un endroit ou 
une maison constituait une entrave, il la detruisait pour degager cet 
endroit et faciliter leur attaque. Et les juifs, de leur part, quand ils se 
trouvaient dans une position dominante, ils fortifiaient leurs demeures 
pour les rendre inaccessibles aux fideles». 

«Meditez cette le^on, 6 vous qul raisonnez. Si Allah n’avait pas 
decrete contre eux un pareil exode, D leur aurait inflige un autre chatimeot 
en ce monde» Si les juifs n’avaient pas subi ce banissement de leur 
propre pays en y laissant toutes leurs richesses, ce qui constituait un 
chatiment tres humiliant, Dieu les auraint chaties en ce monde par un 
autre suppiice qui pouvait etre le massacre de leurs guerriers et la 
captivity de leurs femmes et enfants. Done le chatiment que Dieu leur 
avait prepare fut execute et dans I’au-dela, ils subiront encore un 
suppiice plus atroce en les precipitant dans la Gehenne. Ourwa Ben 
Az-Zoubayr a commente cet evenement et dit: «Ceci est arrive a Bani 
An-Nadir, une des tribus de juifs qui habitaient Medine, apres six mois 
de la bataille de Badr. Leurs demeures se trouvaient dans une des 
extremites de Medine, Le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le 
salue- les a assaillis et les a contraints a capituler en acceptant a etre 
bannis du pays en apportant avec eux tout ce que leurs chameaux 
pouvaient transporter sauf les armes. Ils quitterent Medine pour aller 
s’installer dans une region de Cham. Cet exode leur a ete ecrit deja 
dans un des versets de la Torah, Ils etalent jusqu’alors de ceux qui 
n’avaient pas encore subi le chatiment de I’exode sous la contrainte du 
Messager de Dieu -qu’Allah le b£nisse et le salue-. Dieu a revel6 a 
leur sujet les cinq premiers versets de cette sourante. 

Ibn Abbas, de sa part, raconte: «Le Messager de Dieu -qu’Allah le 
benisse et le salue- les a assaillis durant quelques jours au point qu’ils 
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accepterent son verdict prononc^ a ieur egard. (is lui ont donne tout ce 
qu'il a voulu contre le saiut de (eurs ames. Et lui de Ieur imposer de 
quitter la vide vers te nord jusqu’au pays de Cham en donnant a 
chacun d’eux un chameau et une outre d'eau. 

Dans I’autre monde, ils seront infliges d’un supplice plus atroce 
encore car «Cette peine leor fat appliquee poor les panir de s’etre dresses 
contre Allah et son Prophete» car ils avaient mecru a Mou hammed - 
qu’Allah le benisse et le salue- sachant, d'apres Ieur Ecriture, qu’it va 
venir un jour. Dieu est terrible dans son chatiment envers quiconque 
s'oppose a Lui. 

«Vous n’avez pas coupe on laisse debout un seul palmier, que ce ne fit 
avec I’assentiment d’ Allah et pour consterner les mechants». Durant I’etat 
de siege, le Messager de Dieu -qu’Allah le b§nisse et le salue- 
ordonna aux fideles de couper les palmiers appartenant aux juifs pour 
les humilier et jeter la frayeur dans leurs coeurs. Les autres juifs de 
Bani Qoraidha lui envoyerent dire: «Du moment que tu interdis la 
perversity, pourquoi done tu coupes ces palmiers?». Dieu a cette 
occasion fit descendre ce verset qui montre que tout est soumis a la 
volonte de Dieu s’agit-il de couper un palmier ou de le laisser debout. 
Tout cela n’est fait qu’avec Sa permission. 

lbn Omar rapporte: «Les Bani An-Nadir et Bani Qoraidha etaient 
Ires hostiles au Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-. II 
chassa les premiers du pays et iaissa les derniers jusqu’a ce qu’ils lui 
declarerent la guerre et le combattirent. II dut alors tuer leurs hommes 
et capturer leurs femmes. II partagea ensuite le butin: les femmes et 
les biens entre les musulmans. Un petit nombre parmi les Bani 
Qoraidha se convertit. Plus tard, il bannit aussi les autres juifs de Bani 
Qaynouqa’, la tribu de Abdullah Ben Salam, les Bani Haritha, bref tous 
les juifs de Medine furent chasses. 
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wama ’af£ ’a-L-Lahu ‘ala rasulihi minhum fama ’awjaftum ‘alayhi min 
haylin wala rikabin wa lakinna-L-Laha yusallitu rusulahu ‘ala may- 
ya&a ’u wa-L-Lahu ‘ala kulli §ay’in qadirun (6) ma ’afa ’a-L-Lahu ‘ala 
rasulihi min ’ahli-l-qura fa-li-L-Lahi wa li-r-rasuli wa lidi-l-qurba wa-1- 
yatama wa-l-masakini wa-bni-s-sabili kay-la yakuna dulatam-bayna-1- 
’agniyif’i minkum wam^ ’a takumu-r-rasulu fahuduhu wama nahakum 
‘anhu fantahu wa-t-taqu-L-Laha ’inna-L-Laha sadidu-l-‘iqabi (7). 


# 

Le butin qu’Allah a accorde a Son Prophete n’a coute ni un cheval ni 
un chameau. Allah fait triompher Son Prophete contre qui II veut. II est 
tout-puissant. (6) Le butin qu’ Allah a accorde a Son Prophete aux depens 
des habitants des cites appartient a Allah, au Prophete, a ses proches, aux 
orphelins, aux pauvres et aux voyageurs. II n’a pas voulu que les riches 
soient seuls a le partager. Acceptez ce que vous donne le Prophete et ne 
prenez pas ce qu’il vous interdit. Craignez Allah. Sa repression est 
implacable. (7). 


Le butin est, en principe, tout ce qu’on s’empare des biens des 
infideles sans forcer ni cheval ni chameau, bref sans combat, comme il 
en fut des biens de Bani An-Nadir, qui, pris de panique, ont tout cede 
pour sauvegarder leurs ames. Dieu a accorde ce butin acquis 
pacifiquement a Son Messager pour en disposer a sa guise, il l’a 
reparti entre les musulmans et I'a depense pour ce qui pouvait assurer 
leur interet et pour les actes de charite. Comme il n’y a eu ni 
affrontement ni combat, Dieu est toujours capable de donner pouvoir a 
Ses Prophetes sur qui II veut car II est puissant sur tout chose. 

«Le butin qu’Allah a accorde a Son Prophete aux depens des habitants 
des cites...» c’est a dire tous les biens acquis apres la conquete de tous 
les pays «appartient a Allah, au Prophete, a ses proches, aux orphelins et 
aux Yoyageurs» Tels sont les ayants-droit auquels ces butins devront 
etre partages. Mais, comme a avance Omar -que Dieu I’agree- le butin 
de Bani An-Nadir fut donne en particular au Prophete -qu’Allah le 
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bSnisse et ie salue- aftn d’en disposer comme bon (ui semblait. II a 
consacre une partie a sa famllle pour lui assurer les provisions d'une 
ann6e entiere et Pautre pour acheter les montures et les armes 
destinees au combat dans le chemin de Dieu. Ce butin n’a ete 
partage, comme de coutume, que pour qu'it ne soit pas attribue aux 
riches aussi pour le depenser comme bon leur semble et pour en 
priver les n^cessiteux. 

«Acceptez ce que vous donne ie Prophete et ne prenez pas ce qu’il 
vous interdit». C’est une exhortation & se conformer aux ordres du 
Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- qui ne veut pour sa 
communaute que le bien. Masrouq rapporte qu’une femme vint 
trouver Ibn Mass'oud et lui dit: «I1 m’est parvenu que tu es contre la 
femme qui se fait tatouer et cede qui porte de fausse chevelure. Y a- 
t-il dans le Livre de Dieu un verset qui interdit Tun et I’autre? ou bien 
une recommandation du Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le 
salue-? - Certes oui, je Pai trouve mentionne dans le Livre de Dieu et 
d'apres le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-. Et la 
femme de repliquer: «Par Dieu, j’ai lu tout le Coran sans y trouver 
une telle interdictions Ibn Mass'oud lui dit alors: «N’u as-tu pas 
trouve ce verset: «Acceptez ce que vous donne le Prophete et ne prenez 
pas ce qu’il vous interdits - Oui, repondit-elle. Et lui de poursuivre: «- 
J’ai entendu Ie Messager de Dieu interdire le tatouage, le port de 
fausses chevelures et Pepilage». Elle retorqua: «Peut-etre je trouve 
une des tiennes faire cela!» - Entre voir, lui dit-il. Elle entra pour 
regarder ses filles et ses femmes, puis elle sortit lui dire: «Je n’y ai 
rien trouve sur etles». II retorqua: «N’as-tu pas retenu la 
recommandation de Pun des pieux serviteurs de Dieu (le Prophete 
Chou'a'ib) qui a dit & son peuple: «Loin de moi Pintention de faire ce 
que je vous defends* [Coran XI, 88]. Un autre recit fut rapporte par 
I’imam AHmed et qui est pareil au precedent, concernant Ibn 
Mass'oud et une femme de Bani Asad. 

II est cite dans un hadith authentique que (e Messager de Dieu - 
qu’AllaH^fe benisse et le salue- a dit: «Lorsque je vous ordonne une 
chose faites- la dans la mesure de votre capacite et abstenez-vous de 
ce que je vous defends»» (Rapporte par Boukhari et Mouslim). 
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Puis Dieu avertit les hommes d’enfreindre ses lois car «Sa 

repression est implacable». 
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li-l-fuqara ’i-l-muhajirina-l-ladina ’uhriju min diyarihim wa ’amwalihim 
yabtaguna fadlam mina-L-Lahi wa ridwanan wa yansuruna-L-Laha wa 
rasulahu ’ula ’ika humu-s-sadiquna (8) wa-l-ladina tabawwa’u-d-dara wa- 
l-’imana min qablihim yuhibbuna man hajara ’ilayhim wala yajiduna fi 
sudurihim hajatan mimma ’utu wa yu’tiruna ‘ala A ’anfusihim walaw 
kana bihim hasasatun wa may-yuqa suhha nafsihi fa ’ulif’ika humu-1- 
muflihuna (9) wa-l-ladina ja ’u mim ba‘dihim yaquluna rabbana-gfir lana 
wa li ’ihwanina-l-ladina sabaquna bi-l-’imani wala taj‘al fi qulubina gil- 
lan li-l-ladina ’amanu rabbana ’innaka Ra’ufu-r-Rahimun (10). 


Une partie en revient aux pauvres qui seront exiles et ont quitte leurs 
demeures et leurs biens pour gagner la grace et l’amour d 5 Allah et faire 
triompher Allah et Son Prophete. Voila les hommes sinceres. (8) Les gens 
de Medine, qui n’avaient pas quitte leurs foyers et s’etaient convertis, 
accueillirent avec effusion les emigres. Ils n’etaient pas envieux de ce que 
ceux-ci recevaient. Bien au contraire. Ils allaient jusqu’a les preferer a eux- 
memes malgre leur propre indigence. Heureux ceux qui evitent l’avarice. (9) 
Ceux qui sont convertis apres eux disent: «Seigneur, pardonne-nous et 
pardonne a nos freres qui nous ont precedes dans la foi. Fais que nos occurs 
n’aient jamais de haine contre les croyants. O notre Maitre, Tu es clement 
et compatissant». (10). 
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Dieu pa rie dans ces versets des pauvres besogneux qui meritent 
les biens du butin. II s sont ceux: «qui seront exiles et ont quitte leurs 
demeures et leurs biens pour gagner la grace et l’amour d’AUah». Ils sont 
les premiers convertis de La Mecque qui, sous la contrainte des 
idolatres QoraTchites avaient quitte leur ville, leurs biens et leurs 
families pour emigrer a Medine a la recherche de la satisfaction de 
Dieu et pour sauver leur foi T «et faire triompher Allah et Son Prophete. 
Voila les honunes sinceres». 

ils ont joint la parole a I’acte et ete sinceres envers Dieu en 
obtemperant a Ses ordres. Ils sont les Mouhajirins (Les emigres). 

Puis Dieu fait I’eloge des Medinois (les Ansars) en montrant leur 
merite, leur honneur, leur generosite et leur altruisme. «Les gens de 
Medine qui n’avaient pas quitte leurs foyers et s’etaient convertis..» En 
d’autre terme: Les M6dinois qui habitaient deja la «demeure de 
l’emigration» avant les emigres et avaient embrasse I’lslam meme 
avant certains Mecquois fideles. A ce propos, Omar a dit: «Je 
recommande au calife qui me succede d’etre bienveillant a regard des 
Mouhajirins, de respecter leurs droits et de garder leur honneur. Je lui 
recommande aussi de bien traiter les Medinois qui s’etaient etablis 
dans la demeure de I’Exil avant les premiers ainsi que dans la foi. II 
devra accepter I’acte de leur bienfaiteur et pardonner a leur pecheuD>. 

Ces Medinois «accueillirent avec effusion les emigres» Une vertu qui 
emane de la noblesse de leur ame et de leur generosite. Ils regurent 
les emigres Mecquois a bras ouverts en leur offrant de leurs propres 
biens pour les soulager. L’imam Ahmed rapporte d’apres Anas que les 
emigres dirent: «0 Messager de Dieu, nous n'avons rencontre de notre 
vivant des gens comme les Medinois qui nous ont reserve un accueil 
chaleureux et ete tres genereux envers nous. Ils nous ont assure la 
subsistance et partage avec nous les moments heureux. Nous 
redoutons qu’ils n’emportent toute la recompense*. II leur repondit: 
«Non, tant que vous faites leur eloge en leur invoquant Dieu». 

Le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- avait voulu conceder 
du terrain a Bahrain aux Ansars, mais ils lui repondirent: «Non, a 
moins que tu ne donnes une chose pareille aux Mouhajirin*. Alors il 
leur dit: «Si c’est non, attendez done pour etre favorises a la premiere 
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occasion » » ( Rapport e par Boukhari). 

Dans un autre hadith rapporte par Abou Houraira, ies Ansars 
demanderent au Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- de 
partager Ies palmeraies entre eux et Ies Mouhajirins. Comme il refusa, 
ils s’adresserent a ces derniers: «Entretenez done ces palmiers et 
vous aurez la moiti& de la recolte*. Ils accepterent. 

«Hs n’etaient pas envieux de ce que ceux-ci recevaient» Les Medinois 
ne ressentirent dans leurs caeurs aucun sentiment d’envie pour ce qui 
a 6te donne aux Mecquois de la part du Seigneur comme un rang 
distingue, un honneur et une preference aux autres pour prix de leur 
foi et leur endurance. 

Apr6s le banissement de Bani An-Nadir de Medine, les Ansars 
evoquerent le butin acquis facilement, peut-etre pour avoir une part, 
mais Dieu ies blama en disant: «Le butin qu’Allah a accorde a Son 
Prophete n’a coute ni un cheval ni un chameau. Allah fait triompher Son 
Prophete contre qui II veut. II est tout-puissant». Et le Prophete leur dit: 
«Vos freres sont venus chez vous en laissant derriere eux (a La 
Mecque) leurs biens et leurs famHles». Ils lui repondirent alors: «Donc 
nos biens seront partages entre eux et nous». II leur demanda: «Et 
autre chose?» En lui demandant de quoi s'agit-il, ii repliqua: «Ce sont 
des gens qui ignorent le travail dans les terrains, etes-vous prets a leur 
epargner ce travail et a leur donner la moitie des fruits?» - Certes oui, 
6 Messager de Dieu, repondirent-ils. 

«Ils allaient jusqu’a les preferer a eux-memes malgre leur indigence» 
C’est a dire ils comblent les besoins des autres -des emigres- avant de 
combler les leurs, malgre que la plupart des Medinois n’etaient pas 
aises. Et a ce propos, ii est cite dans un hadith que le Messager de 
Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «La meilleure aumone est 
celle faite par un homme indigent». Partant de ce principe, Abou Bakr 
As-Siddiq a fait aumone de tout ce qu’il possedait. Le Messager de 
Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- lui dit alors: «Qu’as-tu laisse pour 
ta famille?» - Dieu et Son Messager, repondit-il. 

En voila encore un exemple remarquable dans I’histoire des 
musulmans lors de la bataille «AI-Yarmouk». On a presente de I’eau a 
Ikrima et a ses compagnons les guerriers qui etaient blesses. Chacun 
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d’eux ordonna de donner I’eau & son compagnon par un effet 
d’altruisme. Ainsi I’eau passa de Tun a I’autre sans en boire qu*£ la fin 
its trepa$s£rent tous. 

Abou Houraira rapporte aussi ce recit: «Un homme vint trouver le 
Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et ie salue- et lui dit: «Je suis 
epuise et tr£s besogneux». Le Prophete envoya a ses femmes, I’une 
apres I’autre, demander de la nourriture sans en rien trouver. II dit 
alors a ses compagnons: «Qui done veut etre I’hospitalier cette nuit a 
cet homme?» Un Ansarien se leva et dit: «Moi, 6 Envoye de Dieus II 
I’emmena chez lui et dit £ sa femme: «Honore I’hote de I’Envoye de 
Dieu». Elle lui repondit: «Je n’ai que le repas des enfants!» II lui dit: 
«Quand its veuient souper endors-les puis eteins la lampe et viens 
nous rejoindre quand notre hote entre. Nous ferons semblant que vous 
prenons le souper avec lui. Quand meme nous pouvons supporter la 
faim pour cette nuit». La femme s’executa., Le lendemain matin cet 
homme se rendit chez le Proph£te -qu’Allah le benisse et le salue- qui 
lui dit: «Dieu a ete etonne de la manure dont vous avez traite votre 
hote cette nuit». Dieu a cette occasion fit cette revelation: «Ds allaient 
jusqu’a les preferer a eux-memes malgre leur propre indigences D'apres 
Mouslim cet homme etait Abou Talha l’Ansarien» (Rapporte par 
Boukhari, Mouslim , Tirmidzi et An-Nassai suivant des versions 
differentes). 

«Heureux ceux qui evitent ravarice». Ceux qui ne se montrent pas 
avares vis-a-vis des autres reussiront et seront recompenses. Abdullah 
Ben Amr rapporte que le Messager de Dieu -qu’ Allah le benisse et le 
salue- a dit: «Redoutez Vinjustice car elle formera des tenebres au jour de 
la resurrection. Redoutez Vobscenite car Dieu n'aime ni Vobscenite ni les 
paroles inconvenables. Mefiez-vous de V avarice car elle a entraine la perte 
de ceux qui vous ont precedes. Elle les a portes a Vinjustice et ils Vont 
pratiquee, a la perversite et ont ete pervers et a rompre le lien de parente 
et ils Vont rompu» (Rapporte par Mousleim et Ahmed ) 11 K 

«Ceux qui se sont convertis apres eux disent: «Seigneur, pardonne- 
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nous et pardonne a nos freres qui nous ont precedes dans la foi. Fais que 
nos cteurs n’aient jamais de haine contre les croyants. O notre Maitre, Tu 
es clement et compatissant». Ces gens-la forment le troisi&me groupe 
dont leurs pauvres meritent une part du butin a commencer par les 
Mouhajirins puis les Ansars ensuite ceux qui les ont suivis dans le bien 
d’apres ce verset: «Les premiers qui ccompagnerent le Prophete, les 
premiers qui 1’accueillirent a Medine et ceux qui se joignirent a eux d’un 
elan sincere, Allah se felicitera d’eux comme ils se feliciteront de Lui» [- 
Coran IX, 100]. 

Ces suivants dans le bien sont ceux qui suivent les traces des 
premiers ainsi que leurs bonnes oeuvres et leur comportement et qui 
leur invoquent Dieu en secret et en public. Ils demandent a Dieu de 
leur pardonner et de ne plus mettre dans leurs cceurs une rancune 
envers les croyants. 

Ibn Jarir rapporte que Omar Ben Ai-Khattab, en lisant les versets 
precedents et celui qui est cite dans la sourate du Repentir (Coran iX, 
60) concernant les ayants- droit des biens des aumones, a d£clard: 
«Ces versets ont englob£ tous ies musulmans et chacun a le droit 
d’avoir une part du butin. Tant que je suis en vie, meme un patre a ia 
tete d’une caravane d’anes ne vient a moi revendiquant sa part sans 
que je lui en donne meme s’il n’a pas pris part a un combat». 
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’alam tara ’ila-l-ladina nafaqu yaquluna li ’ihwanihimu-l-ladina kafaru 
min ’ahli-l-kitabi la ’in ’uhrijtum lanahrujanna ma‘akum wala nuti‘u 
fikum ’ahadan ’abadan wa ’in qutiltum lanansuranakum wa-L-Lahu 
yashadu ’innahum la kadibuna (11) la ’in ’uhriju la yahrujuna ma'ahum 
a la’in qutilu la yansurunahum wa la ’in nasaruhum layuwallunna-1-’- 
adbara tumma la yunsaruna (12) la ’antum ’asaddu rahbatan fi 
sudurihim mina-L-Lahi dalika bi ’annahum qawmul-la yafqahuna (13) la 
yuqatilunakum jami‘an ’ilia fi quram-muhassanatin ’aw min waraf ’i 
judurim ba’suhum baynahum sadidun tahsabuhum jami‘an wa 
qulubuhum satta dalika bi ’annahum qawmul-la ya‘qiluna (14) kamatali- 
1-ladina min qablihim qariban daqu wabala ’amrihim wa lahum ‘adabun 
’alimun (15) kamat ali-§-say t ani ’id qala li-l-’insani-kfur falamma kafara 
qala ’inni barT’um minka ’innT ’ahafu-L-Laha rabba-I- ‘alamina (16) 
fakana ‘aqibatahumaf ’annahuma fT-n-nari halidina fiha wa d alika 
jaza ’u-z-zalimina (17). 


N’avez-vous jamais entendu les propos que tiennent les hypocrites a 
leurs freres infideles parmi les genx d’Ecriture: «Si Ton vons exile, nous 
vous suivrons, nous ne croirons pas aux medisances tenues sur votre 
compte, si on vous combat, nous vous assisterons». Allah est temoin qu’ils 
mentent. (11) Mensonge! si on les exile, ils ne les suivront pas, si on les 
attaque, ils ne les soutiendront pas. S’ils les soutiennent, ce sera pour 
tourner le dos aussitot. Et ainsi les infideles resteront sans appui. (12) 
Vous, musulmans, ils vous craignent plus qu’ Allah Lui-meme, parce qu’ils 
manquent de perspicacite. (13) Eux et les juifs n’acceptent le combat qu’a 
l’abri de leurs cites et derriere des fortifications. Ils sont sans pitie les uns 
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a Tegard des autres. Ik vous paraissent unis alors qu’ils sont divises. C’est 
un peuple deraisonnable. (14) Comme leurs proehes predecesseurs, eux 
aussi ont eprouve les fanestes suites de leurs actes. Ik subiront un supplice 
douloureux. (15) Ils rappeUent Satan disant a l’homme: «Ne crois pas», 
puis s’ecriant quand 1’homme a perdu la foi: «Je ne suis pas responsable de 
ton incredulite. Quant a moi, je crains Allah le Maitre de I’univers». (16) 
Ils finiront tous deux dans la gehenne. Peine eternelle reservee aux 
mechants. (17). 

Dieu parie des hypocrites, de leur chef Abdullah Ben Oubay et ses 
semblables, quand ils firent savoir par ecrit aux Bani An-Nadir qu’ils les 
soutiendront s’ils combattent le Prophete et les fideles a Medine. (Nous 
en avons deja mentionne cela, a savoir que Ibn Oubay etait un juif). 
Dieu est temoin qu’ils etaient des menteurs en leur promettant de les 
soutenir. «Si on les attaque, ils ne les soutiendront pas. S’ils les 
soutiennent, ce sera pour tourner le dos aussitot». Ceci est une bonne 
nouvelle annoncee aux fideles tout a fait independante. 

«Ils vous craignent plus qu’Allah Lui-meme» car vous, les 
musulmans, leur inspirez plus de crainte que Dieu parce que ce sont 
des gens qui ne comprennent pas, comme Dieu a dit ailleurs: «Un 
certain nombre d’entre eux montrerent en face de I’ennemi une crainte 
qu’ils en avaient pour AIlah» [Coran IV, 77]. 

A cause de leur effroi et leur timidite, ils ne vous combattent que 
derriere les murailles et des cites fortifiees sans avoir le courage 
d’affronter I'armee fidele et etre en face de vous, et ils ne le font que si 
la necessity exige. Mais leur vaillance est grande entre eux ainsi que 
I’animosite qui les separe et les divise. «Ils vous paraissent unis alors 
qu’ils sont divises» et la discorde regne entre eux. Ils ressemblent a 
ceux qui les ont precedes, il y a peu de temps. II s’agit, comme ont 
avance Moujahed et As-Souddy, des idolatres qui ont essuye un grand 
echec a Badr. Mais, d’apres Ibn Abbas, ils sont les Bani Qa'inouqa 1 , 
les autres juifs que le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- avait 
exiles avant eux. 

<dls rappellent Satan disant a Thomme: «Ne crois pas» puis s’ecriant 
quand l’homme a perdu la foi: «Je ne suis pas responsable de ton 
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incredulite*. Ces juifs-la qui ont ete trompes par ieurs ennemis ies 
hypocrites sont semblables a un homme dont le demon I’a trompe puis 
il desavoue son incredulite en ful disant: Je crains Dieu le Seigneur 
des mondes. En commentant le verset precite, et comme a rapporte 
Ibn Jarir, Abdullah Ben Massoud a raconte qu’une femme, qui avait 
quatre freres, menait son troupeau au paturage le jour, et la nuit elle 
allait la passer dans I’ermitage d’un moine. Celui-ci, une certaine nuit, 
eut de rapports avec elle et elle tomba enceinte. Satan vint suggerer 
au moine: «Tue-la et enterre-la. Tu es un homme dont Ies gens croient 
en tes paroles*. Et le moine s’executa. 

La nuit Satan vint en reve chez Ies freres de cette femme leur 
dire: «Ce moine a eu de rapports avec votre soeur. Comme il I’a rendu 
enceinte (et craignant le scandale) il I’a tuee et I'a enterree dans tel 
endroit. Le matin I’un d’entre eux dit a ses freres: «Cette nuit j’ai fait un 
reve, pourrai-je vous le raconter?». En lui repondant par I'affirmative, il 
leur conta le reve et ses freres lui conterent le meme reve. Ils se 
rendirent alors chez le roi et I’inciterent contre le moine et ils 
deciderent tous d’aller le voir?* Ils le firent descendre de son ermitage 
et se dirigerent vers I’endroit ou la femme fut enterree. Chemin faisant, 
satan se presents au moine et lui dit: «C’est moi qui t’ai fait tomber 
dans ce petrin et nul autre que moi ne pourra te sauver a condition 
que tu te prostemes devant moi». Et le moine se prostema. Quand Ies 
hommes emmenerent le moine chez le roi, Satan le denonpa, et le roi 
ordonna d’executer le moine. 

«ns flniront tous deux dans la gehenne. Peine eternelle reservee aux 
mechants». Tel est le sort funeste de tout prevaricateur et de tout 
injuste. 
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ya ’ayyuha-l-lad ina ’a manu taqu-L-Laha wa-l-tanzur nafsum-ma 
qaddamat ligadin wa-t-taqu-L-Laha ’inna-L-Laha Habirum bima 
ta'malilna (18) wala takunu ka-l-ladina nasu-L-Laha fa ’ansahum 
anfusahum ’ulif ’ika humu-l-fasiqiina (19) la yastawf ’ashabu-n-nari wa 
’ashabu-l-jannati ’ashabu-l-jannati humu-l-fa ’izuna (20). 

• 

O croyants, craignez Allah. Que chaque ame songe a assurer son iOFI 
sahit. Craignez Allah. Allah connait toutes vos actions. (18) N’imitez pas 
ceux qui ont oublie Allah. Allah leur a fait perdre jusqu’au sentiment 
d’eux-memes. Us sont impies. (19) Les elus du Paradis ne sauraient etre 
compares aux damnes de l’enfer. Bienheureux les elus du Paradis. (20). 

Jarir Ben Abdullah rapporte: «Nous etions au debut de la joumee 
chez le Messager de Dieu -qu’Ailah le benisse et le salue- quand un 
groupe d’hommes nu-pleds, portant des tunlques elimees en lalne 
rayee, I’epee ceinte du cote, se presents chez lui. La majority §tait de 
la tribu Moudar, plutot ils etaient tous de Moudar. Le visage du 
Messager de Dieu ‘qu’Ailah le benisse et le salue- se renfrogna a 
cause de leur £tat d’indigence. II entra dans son appartement puis 
sortit et ordonna a Biia d’appeler a la priere. La priere achevee, il fit un 
prone et recita ce verset: «0 homme, craignez Allah qui vous a crees 
d’un seul etre... jusqu’a la fin» [Coran IV, 1] ensuite ce verset: «Que 
chaque ame songe a assurer son salut...». 

II dit: «Que chacun fasse I’aumone avec ses dinars, ses dirhams, 
ses habits, d’une mesure de Sa‘ de ble, un Sa' de dattes, voire une 
demi datte». 

On homme de Ansars apporta un paquet qu’il pouvait a peine tenir 
dans sa main, puis les hommes se succederent (pour apporter a leur 
tour ce qu’lls avaient) en sorte que je vis a la fin deux tas de 
vetements et de nourriture. Le visage du Messager de Dieu -qu’Ailah 
le benisse et le salue- s’illumina et brilla comme de I’or. II dit alors: «- 
Celui qui introduit dans 1’ Islam une sunna (une pratique) louable, aura 
deux recompenses: La premiere pour V avoir introduite, et la seconde des 
recompenses de ceux qui Vauront mise en application, sans toutefois que la 
part de ces hommes soit diminuee. Et celui qui introduit dans V Islam une 
mauvaise sunua, se verra penalise de la faute provenante de cette pratique 
et de celles des hommes qui Vauront imite sans toutefois que cela diminue 
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leurs propres fautes» (Rapporte par MousUm et Ahmed ) [IJ . 

Dieu ordonne aux hommes de Le craindre en obtemperant a ses 
ordres et s’abstenant de ses interdictions. «Que chaque lime songe & 
assurer son salut» en la jugeant avoir d'etre jugee au jour dernier. Que 
chacun considere ce qu’il a fait pour lui-meme des oeuvres pies 
comme provision pour le jour de la resurrection avant de comparaTtre 
devant le Seigneur. Puis II reitere Son ordre de le craindre encore une 
foiS car II connait parfaitement ce que les hommes font des actions 
bonnes ou mauvaises et rien ne lui est cache minime soit-il. 

II leur recommande ensuite de ne plus imiter «ceux qui out oublie 
Allah. Allah leur a fait perdre jusqu’au sentiment d’eux-memes». Cela 
signifie: N’oubliez pas de mentionner Dieu pour qu’ll ne vous fasse pas 
oublier, ou negliger, les bonnes actions qui vous apportent le bien car 
la recompense est fonction des actions. Ceux qui oublient ou 
negligent une telle recommandation sont les pervers qui auront 
desobei a Ses ordres et qui seront les perdants au jour du jugement 
dernier. Dieu a fait aussi de telles recommandations dans d’autres 
versets en voici un a titre d’exemple: «0 croyants, que le sonci de vos 
richesses et de vos enfants ne yous detournent pas d’Allah. Us sont perdus 
ceux qui agissent ainsi» [Coran LXI1I, 9]. 
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En s’adressant aux hommes, Abou Bakr As-Siddiq a dit: «Ne 
connaissez-vous pas que vous passez les jours et les nuits jusqu’a un 
terme fixe pour vous. Que celui qui est capable d’executer les ordres 
de Dieu -a Lui la puissssance et la gloire- avant que ne vienne le 
terme de sa vie, le fasse. Vous ne saurez obtenir cela qu’en pensant 
toujours a Dieu. II en est des gens qui ont consacre leur vie pour 
d’autres que Lui et Dieu vous interdit de les imiter quand II vous dit: «- 
N’imitez pas ceux qui ont oublie Allah. Allah leur a fait perdre jusqu’au 
sentiment d’eux-memes». et vous etes deja au courant de leurs actions. 
Us ont fait ce qu’ils ont fait et se sont procure soil le bonheur, soit le 
malheur. 

«Ou sont les premiers tyrans qui ont construit les cites et les ont 
fortifiees par les murailles? Its gisent actuellement sous les pierres et 
le sable. Void un livre dont ses miracles sont inepuisables. Prenez-en 
de la lumiere pour le jour des tenebres et que ses versets et ses 
enseignements soient pour vous une lumiere. Dieu en a fait I’eloge de 
Zakaiia et de sa famille quand II a dit: «Tous trois etaient empresses a 
faire le bien. Its nous priaient avec persuasion et crainte. Us s’humiliaient 
devant nous» [Coran XXI, 90]. Toute parole qui ne vise pas a obtenir la 
satisfaction de Dieu est vaine et n’apporte aucun bien» (Rapporte par 
At-Tabarani). 

«Les elus du paradis ne sauraient etre compares aux damnes de 
l’enfer* quand Dieu prononcera Son jugement a leur egard au jour de 
la resurrection. II a averti les uns et les autres en disant: «Ceux qui font 
le mal croient-ils que nous les traiterons corame ceux qui croient et font le 
bien? Croient-ils que, morts, ils auront le meme traitement que pendant la 
vie? Erreur» [Coran XLV, 21]. Ainsi Dieu ne traite pas les hommes qui 
auront cru et fait les oeuvres pies comme il traite ceux qui auront 
corrompu la terre. Certes les elus du Paradis seront seuls qui 
echapperont au supplice de Dieu - a Lui la puissance et la gloire - 
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law ’anzalna had a-l-Qur’a A na ‘ala jabali-l-lara’aytahu hasLam 
mutasaddi‘am min hasyati-L-Lahi wa tilka-l-’amtalu nadribuha li-n-nasi 
la'allahum yatafakkaruna (21) huwa-L-Lahu-l-ladi la ’ilaha ’ilia huwa 
‘alimu-l-gaybi wa-sahadati huwa-r-Rahmanu-r-Rahimu (22) huwa-L- 
Lahu-l-ladi la" ’ilaha ’ilia huwa-l-Maliku-l-Quddusu-S-Salamu-1- 
Mu’minu-l-Muhayminu-I-‘Azizu-l-Jabbaru-l-Mutakabbiru subhana-L- 
Lahi ‘amma yusrikuna (23) huwa-L-Lahu-l-haliqu-l-Bari’u-l-Musawwiru 
lahu-l-’asma ’u-Lhusna yusabbihu lahu ma fi-s-samawati wa-l-’ardi wa 
huwa-1- ‘Azizu-l- Hakim u (24). 

Si nous avions fait descendre le Coran sur une montagne, elle serait 3it 
affaissee et fendue par respect d’ Allah. Nous donnons de telles 
comparaisons aux hommes pour les faire reflechir.. (21) II est Allah en 
dehors de qui il n’y a pas d’ autre dieu. II connait le visible et rinvisible. II 
est le Clement qui manifeste sa clemence. (22). II est Allah en dehors de 
qui il n’y a pas d’autre Dieu. H est le souverain, le Saint, le Maitre de la 
paix, le protecteur, l’Arbitre supreme, le fort, le Puissant, le Tres Grand. 
Gloire a Allah! Loin de Lui ce qu’on lui associe. (23) 11 est Allah, le 
Createur, l’Animateur et le sculpteur. Il a droit aux plus nobles epithetes. 

Tout ce qui est dans les cieux et sur terre le gloriffe. Il est le Puissant et le 
Sage. (24). 

Dieu parle de la grandeur et du caractere mangifique du Coran et, 
en recitant ou le lisant, les cGeurs doivent etre recueillis et humilies, et 
les oreifles doivent bien concevoir ses menaces et ses avertissements 
car ils sont la verite-meme. 


«Si nous avions fait descendre le Coran sur une montagne, elle se 
serait affaissee et fendue par respect d’Allah». En d'autre terme, si la 
montagne, malgre son asperite et sa durete, avait compris le contenu 
du Coran, elle se serait humiliee et fendue sous I’effet de la crainte de 
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Dieu -a Lui la puissance et la gloire-. Comment vous, 6 hommes, vos 
coeurs ne s’adoucissent pas et votre peau n'en frissonne pas par 
crainte de votre Seigneur alors que vous avez medite sur le sens de 
ses versets et bien eongu les enseignements?. De telles paraboles 
Dieu propose aux hommes afin qu’ils reflechissent. Dans le meme 
sens Dieu a dit ailleurs: «Le Coran aurait beau soulever les montagnes, 
disloquer les continents et faire parler les morts, qu’ils ne croiraient pas» [- 
Coran XIII, 31]. 

Puis Dieu parle de Ses epithetes et de Ses plus beaux noms: II 
est Dieu. II n*y a de Dieu que Lui. Aucun Seigneur n’existe en dehors 
de Lui. Tout ce qu’on adore en dehors de Lui est faussete. 

- II connait le visible, et Pinvisible ce qui est cache et ce qui est 
apparent. Rien ne Lui est cache ni dans les cieux ni sur la terre infime 
soit-il. 

- II est le Misericordieux et le Tres Misericordieux dont Sa 
misericorde embrasse tout dans les deux mondes. II a dit ailleurs: «II 
s’est impose a lui-meme la clemence» [Coran VI, 13] et aussi: «Dis: La 
grace et la benediction d’Allah devraient etre pour eux des biens plus 
precieux que toutes les richesses qu’ils peuvent amasser» [Coran X, 58]. 

- II est le Souverain qui possede tout ce qu’il a cree sans aucune 
contestation. 

- II est le Saint, ou le pur comme r a interprets Wahb Ben 
Mounabah, ou, d’apres Ibn JouraTjf celui que les nobles anges le 
sanctifient. 

- II est le MaTtre de la paix: qui est exempt de tout vice ou dSfaut, 
le parfait dans Sa personne, Ses qualites et Ses actes. 

- II est le Protecteur: qui assure Ses serviteurs de toute injustice 
d’apres Ibn Abbas, ou selon Abou ZaTd: qui croit en la foi de Ses 
sujets. 

- II est I’Arbitre Supreme ou d’apres Ibn Abbas: II est le temoin 
des actions de tous les hommes. 

- II est le Fort et le Puissant, I’invipible qui domine tous ses sujets 
par Sa force, Sa puissance et Son orgueil. 
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- If est le Tres grand. II est cite dans le Sahih que le Messager de 
Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- a dit: «Dieu dit: La Magnificence 
est mon manteau et la Grandeur est mon izar. Je precipiterai dans le 
Feu quiconque essaie de participer a I’une d*elles» (Rapporte par 
MousUm). 

- II est le Createur, i’Animateur: C’est a dire: c’est lui qui procede 
a creer une certaine chose et le seul a I’executer en lui donnant la vie 
ou I’existenee, et le sculpteur qui lui donne la forme qu’il veut. 

«n a droit aux plus nobles epithetes», A ce propos Abou Houraira 
rapporte que le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a 
dit: <«Dieu a quatre-vingt-dix-neuf noms (ou epithetes), cent moins un. 
Quiconque les denombre (et les retient) entrera au Paradis. I! est 
impair et aime (’impair)) Dans ce hadith il mentionne ces epithetes dont 
nous aliens les dter ci-apres, et en meme temps parler des differentes 
interpretations d’apres les exegetes. 

II est Allah en dehors de qui il n’y a pas d’autre dieu. 

1 - Le Misericordieux: (AR- RAH MAN ^Jl). 

2 - Le Tres Misericordieux: (AR-RAHIM ^ J\). 

3 - Le Roi: (AL-MALIK^Ul). 

4 - Le Saint (AL-QODDOUSSE 

5 - La Paix (AS-SALAM 

6 - Le protecteur: (AL-MO’MIN ou celui qui temoigne de Sa 

propre veridicite. 

7 - Le vigilant: (AI-MohaTmin il) ou le Predominant. 

8 - Le Tout-Puissant: (AL-‘AZIZ 

9 - Le Contraignant: (AL-JABBAR jUU) ou le Puissant. 

10 - Le Tyran: (AL-MOTAKABBIR ou I’Orgueilleux. 

11 - Le Createur: (AL-KHALIQ jJOLl). 

12 - L’Animateur: (AL-BARI’ jLJl). 

13 - Le Formateur: (AL-MOSSAWWIR 
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14 -Le Grand Pardonneur: (AL-GHAFFAR jUift). 

15 - Le Dominateur supreme: (AL-QAHHAR 

16 - Le Supreme Donateur: (AL-WAHHAB yl). 

17 - Le Dispensateur: (AR-RAZZAQ 

18 - Celui qui decide: (AL-FATTAH ou le Trancheur. 

19 - Le Savant: (AL-'ALIM jJUJl). 

20 - Celui qui tient tout: (AL-QABID 

21 - Celui qui donne largement: (AL-BASSfT k^Ul). 

22 - Celui qui abaisse: (AL-KHAF1D 

23 - Celui qui eleve: (AL-RAFI ^3l). 

24 - Celui qui honore: (AL-MO'IZZ 

25 - Celui qui humilie: (AL-MODZILL Jill). 

26 - Celui qui entend tout: (AS-SAMI 1 ^Jl). 

27 - Celui qui voit tout: (AL-BAQ1R ^l). 

28 - L’Arbitre: (AL-HAKAM piJ-l) ou le Juge. 

29 - Le Juste: (AL-ADL 

30 - Le Subtil: (AL-LATIF ^LkUl). 

31 - Le Bien-Infonne: (AL-KHABiR J JL\). 

32 - Le Patient: (AL-HALIM ou le Clement. 

33 - L’Inaccessible: (AL-ADHIM ou le Magnifique. 

34 - Le Pardonneur: (AL-GHAFOUR jjJLAJl qui ne cesse de 
pardon ner). 

35 - Le Reconnaissant: (ACH-CHAKOUR 

36 - Le Tres-Haut: (AL-‘ALIY 

37 -Le Grand: (AL-KABiR ^1). 

38 - Le Gardien par excellence: (AL-HAFIDH Ja-iJ-l). 

39 - Le Nourricier par excellence: (AL-MOUQUIT c~ill). 
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40 - Le Demandeur des comptes: (AL-HASSIB c— J-l). 

41 - Le Majestueux: (AL-JALIL JJULl). 

42 - Le Genereux: (AL-KARIM 

43 - Le veiUeur: (AR-RAQfB J\). 

m 

44 - Celui qui exauce: (AL-MOJlB ^^-skII). 

45 - L’lmmense: (AL-WASSI 1 £-J J I). 

46 - Le Sage: (AL-HAKfM \ ). 

47 - L’Aimant: (AL-WADOUD ^^11) ou le Tendre. 

48 - Le Glorieux: (AL-MAJID 

49 - Celui qui ressucite: (AL-BA'ITH wi-pUt). 

50 - L’omniscient: (ACH-CHAHID ou le Temoin. 

51 - La verite: (AL-HAQ jJ-l). 

52 - Le Protecteur: (AL-WAKIL a qui on confie tout. 

53 - Le Tres Fort: (AL-QAWIY s ^0- 

54 - L’lnebranlable: (AL-MATIN jell). 

55 - Le Maitre: (AL-WALIY J^l). 

56 - Le Digne de louange: (AL-HAMID ou le Louable. 

57 - Celui qui fait le compte exact: (AL-MOHCI 

58 - Celui qui donne un commencement: (AL-MOBDI* 

59 - Celui qui recommence: (AL-MOMD juII). 

60 - Celui qui donne la vie: (AL-MOHYI 

61 - Celui qui fait mourir: (AL-MOUMIT 

62 - Le Vivant: (AL-HAYY ^1). 

63 - Celui qui subsiste par Lui-meme: (AL-QAYYOM ^ j-iJl). 

64 - Celui qui cree toute chose: (AL-WAJID Jbrl jJI). 

65 - Le Noble par excellence: (AL-MAJED ou le Glorieux. 

66 - L’Unique: (AL- WAHID ^Jl). 
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67 - L’Impenetrable: (AS-SAMAD .u^oll) ou I’Absolu, 

68 - Le Capable par excellence: (AL-QADIR 

69 - L’omnipotent: (AL-MOQTAD1R jjdiil). 

70 - Celui qui avancc (AL MOQADIM f-Ull). 

71 - Celui qui retarde: (AL-MOU‘AKHIR >3 II). 

72 - Le Premier: (AL-AWWAL JjMl). 

73 - Le Dernier: (AL-AKIR >Vl). 

74 - L’ Apparent: (ADH-DHAH1R ou I’Exoterique. 

75 - Le Cache: (AL-BATIN ^Ut) ou I’Esoterique. 

76 - Le Defenseur par excellence: (AL-WALI ^Jl) ou le Gouverneur. 

77 - Le Sublime: (AL-MOUTA‘ALl JUdl) ou le Tres-Haut. 

78 - Le Tres-Bon: (AL-BARR ^JO- 

79 - Le Pardonnant par excellence: (AT-TAWWAB yd!) ou celu qui 
accepte le repentir. 

80 - Le vengeur: (AL-MONTAQlM 

81 - Celui qui efface les peches: (AL-AFOW >Jl). 

82 - Le Bon: (AR-RA'OUF jj ^1) ou le Compatissant. 

83 - Le Souverain des royaumes: (MALIK ALMOLK Jilil wdJU). 

84 - Celui qui est plein de Majeste et de Munificence: (ZOUL JALAL 

WAL-IKRAM J^M- 1 j^) ou Celui qui est digne de respect et 

d’honneur. 

85 - L’Equitable: (AL-MQSET luJiL). 

86 - Celui qui rassemble: (AL-JAME' £»Ud). 

87 - Celui qui se soffit a Lui-meme: (AL-Ghaniy 

88 - Celui qui enrichit: (AL-MOGHNI ^l). 

89 - Le Pourvoyeur: (AL-MOTI 

90 - L’Empecheur: (AL-MANE* ^Ui). 

233 



91 - Le Pernicieux: (AD-DARR jUaJl). 

92 - L’Utile: (AN-NAFI* ^LJl). 

93 - La Lumlere: (AN-NOUR 

94 - Celui qui dirige: (AL-HADI 

95 - L’inventeur: (AL-BADT 

96 - PEternel: (AL-BAQI ^Ul). 

97 - L’Heritier Supreme: (AL-WARETH ^ J ^Ji). 

98 - Le Guide Supreme: (AR-RACHID jlji J\). 

99 - Le patient: (AQ-QABOUR 

Tout ce qui est dans ies cieux et sur la terre proclame la gloire de 
Dieu, mais Ies hommes ne comprennent pas cette glorification. It est le 
puissant qui domine toutes Ses creatures et le sage dans Ses lois et 
sa predestination. 

Ma‘qel Ben Yassar rapporte que le Messager de Dieu -qu’Allah le 
benisse et le salue- a dit: «Celui qui, chaque matin, dit: «Je cherche 
refuge aupres de celui qui entend et sait tout contre Satan le maudit (ou le 
lapide) et recite les trois derniers versets de la sourate de VExode, celui-la 
Dieu lui confie a soixante-dix mille anges qui prient pour lui jusqu ’au soir . 
S’il meurt en ce jour-la, il mourra en martyr, Ainsi sera le cas de celui qui 
dit cela quand il est au soir» (Rapporte par Tirmidzi et Ahmed) fl f 


(1) Jli :Jli jL— j ^ 

il J S jy* Oljaj-iJi JA 1 - 1 M I . . . ^ — j | 

tflli kill j ^ OU — i <Sf> jjl ..aj tlJUU 

i J)?- 
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